




--------------------
If-epfcl@if-epfcl.net mailing list
http://lists.if-epfcl.net/mailman/listinfo/if-epfcl

[fr] Si un message ne vous intéresse pas, ne le laissez pas dans le spam, ramenez-le dans votre boite 
principale puis supprimez-le. Merci, vous aidez ainsi au bon fonctionnement de la liste.
[es] Si no te interesa un mensaje, no lo dejes en la carpeta de spam, llévalo a tu buzón principal y 
bórralo. Gracias, estás ayudando a que la lista funcione correctamente.
[br] Se você não estiver interessado em uma mensagem, não a deixe na pasta de spam, traga-a de 
volta para sua caixa de correio principal e exclua-a. Obrigado, você está ajudando a lista a funcionar 
corretamente.
[en] If you are not interested in a message, do not leave it in the spam folder, bring it back to your inbox 
and delete it. Thank you, you help the list to work well.
[it] Se un messaggio non vi interessa, non lasciatelo nella cartella spam, riportatelo nella vostra casella 
di posta principale e cancellatelo. Grazie, state aiutando la lista a funzionare correttamente.
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